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SECURITES

GB : The installation and commissioning of the unit must be performed only by a
qualified professional. The latter is responsible for the compliance of the installation
in accordance with the relevant regulations.

FR: Uinstallation et |la premiére mise en fonctionnement de l'appareil doivent étre
effectuées par un professionnel qualifié uniquement. Ce dernier est responsable
de la conformité de l'installation et de la mise en fonctionnement selon la

réglementation en vigueur.

I

UTEC 15-712
NF C 15-100
IEC 60364

_ Pour information, la résistance aux sources d'incendie extérieures n'a pas été
évaluée,

_ Aucune lumiére extérieure ou du soleil, concentrée artificiellement, ne doit pas
&tre dirigée sur la face avant ou arriére du module PV.

_ Les panneaux doivent étre installés sur des toitures dont la pente est comprise
entre 30% et 200% (17° et 63°).

_ Pour des raisons normatives, le nombre de panneaux connectés en série doit étre
limités a 18.

_ En région montagneuse, les grilles basses devront étre fixées au cadre bas des
panneaux par deux vis 6*38 mm CPF130 (Option).

_ Avant |'installation, lire attentivement |a notice ainsi que la fiche technique des
panneaux installés afin de garantir un fonctionnement optimal de |'appareil.

_ SYSTOVI décline toute responsabilité en cas de non respect des consignes
données dans la présente notice

_ Lors du transport, prendre soin de ne pas endommager les composants. Tous les

composants endommagés doivent étre remplacés par un professionnel qualifié
avec des piéces d'origine SYSTOVI,
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Dans des conditions normales, un module photovoltaique est susceptible de
connaftre des conditions qui produisent un courant et/ou une tension plus élevés que
ceux signalés dans des conditions normales d'essais. En conséquence, il convient de
multiplier les valeurs de Isc et Voc marquées sur ce module PV par un facteur de 1,25
en déterminant les caractéristiques de tension du composant, les caractéristiques de
courant du conducteur et la dimension des commandes (I'onduleur, par exemple)
connectées a la sortie PV."

Le facteur de sécurité de 1,25 pour les caractéristiques de tension minimales des
composants peut &tre modifié au cours de la conception d'un systéme, en fonction de la
température minimale a 'emplacement de l'installation et du coefficient de température
pour Voc. Isc peut étre corrigé & partir de la température maximale, de ['éclairement et
de l'orientation du module. A cette fin, une simulation compléte de I'environnement
spécifique a I'aide de données météorologiques sur le long terme est exigée.

1331 Pa en Vertical
1110 Pa en Horizontal

. 1331 Pa en Vertical
T 1177 Pa en Horizontal

a titre indicatif : Se référer aux normes en vigueur du pays.
for information : Refer to the current standard of the country.

A vérifier auprés d'un Bureau d'Etude
To verify with an engineering consulting firm
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COMPOSANTS NON FOURNIS V-SYS

=5x60 mm
@ Pk=200daN

Bande d'étancheite
flexible
Flexible sealing strip
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Cotes a partir
du bas des

rails

V60 | H60 | V60 < L

4 | H | 4426 | 7078 | 4476 | 7128

3 | H | 3404 | 5393 | 3454 | 5443

2 | H | 2382 | 3708 | 2432 | 3758

1| H | 1360 | 2023 | 1410 | 2073
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H60
(mm)

V60
(mm)

[11] 1707 | 1044

L:f 2.
B veo(mm)
= H60 (mm)

B veo(mm)

EE H60 (mm)

1494

2538

3582

15670

6714

7

7758

2157

1120

2164

3864

5571

3208

8985

| 5296

10692

6340

12399

7384

1783

3490

5197

8611

10318

12025

T




a ECRAN DE SOUS-TOITURE
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Ecran de sous-toiture HPV
Under-roof screen

FR - L'écran de sous-toiture doit recouvrir toute la toiture.
Respecter les normes des traversées de toiture.

EN - The screen of sub-roof has to cover all the roof.
Respect the standards of the roof crossings.

DE - Der Bildschirm von Unterdach soll das ganze Dach bedecken.
Beachten Sie die Standards der Dachdurchfiihrungen.

IT - Laschermatura sotto tetto dovra ricoprire tutta la zona sotto tetto.
Rispettare gli standard dei valichi del tetto.

PT - Atela de substituto-telhado tem que cobrir todo o telhado.
Respeitar os padrées das passagens de telhado.
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n PLANCHES BAS : TOITURE ARDOISES V55

INTEGRE

1120 | 2164 | 3208 | 4252 | 5296 | 6340 | 7384 | 8428

1783 | 3490 | 5197 | 6904 | 8611 | 10318 | 12025 | 13732
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o ESPACEMENT DES PLANCHES




o ey B OPTION |55
R-VOLT INTEGRE |77;
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H1 435 770
H2 950 1615
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Panneaux horizontaux - Horizontal panels

C3

i

OPTION A :

R-VOLT INTEGRE
se reporter a la
notice BN139 '\
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CALIBRAGE DU DISJONCTEUR

MONOPHASE :

|
Vv
-]

Pour calculer |z Puisance (P):

P/V

: exprimeé en Ampeéres
: tension réseau de 230VAC
: la puissance de la ligne en VA

prendre la somme de puissance max. AC*4 des onduleurs surla

méme ligne. (pour un cos Phi =1)

_ Onduleur centralisé monophasé

) MPPT 1

> vers

R —
[F;» MPPT 2

H
Ll

'R
gadl

— Boitier
de
protection

| 1AC/DC

Exemple onduleur SYSTOVI
P(VA) 4 1650 | 2750 | 3300 | 4620 | 5500
Disjoncteur (A) ! 10 16 16 32 32

Onduleur
Meonophasé

Lt H“L

@—4

_ Micro-onduleur monophasé

Reseau

Exemple micro-onduleur SYSTOWV]
P(VA) “4 300 700 1000 | 1400 | 1700 | 2100 | 2400 | 2800
Disjoncteur (A) I 4 4 6 10 10 10 16 16
Champ PV : Ligne 1
— — [—
| I J | [
: 11
/S| | Y
Micro-onduleur Micro-onduleur
SYST-M700 SYST-M300
Réseau
"’4; Boltier
_—r
I[ protection
L laAc
L T
AlY
L [c1] J| L 2]
[El
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TRIPHASE : Lalimentation électrique de la maison est

réalisé via le boitier de protection Systovi.
avec SMART-R . de disjoncteur a ajouter dans le tableau
gélectrique de la maison.

TRIPHASE: [1=P/V
sans SMART-R | :exprimé en Ampéres
U : Tension réseau entre phase de 400VAC
P : |a Puissance de la ligne en VA

Pour calculer la Puisance (P) : prendre la somme de puissance max. AC*4 des onduleurs sur la
méme ligne. (pour un cos Phi =1)

_Onduleur centralisé triphasé
__MPPT1

T

Exemple onduleur SYSTOVI
=4 ‘ 4400 | 6600 | 11000

Disjoncteur (A) '!4x‘|0 4x16 | 4x32

vers

>
ﬁ:; BFEL Onduleur
i 18 Triphase
1] il
__1 Boitier Réseau
de LI
protection L,
AC/DC
:J “Hl_ ;J'J‘I'.
1
[c1]
_ Micro-onduleur triphasé
Exemple micro-onduleur SYSTOV|
P (VA)

“4 ‘5900 6300 | 6600 | 7000 | 7300 | 7700 | 8000

Disjoncteur (A)

'!4x32 4x32 | 4x32 | 4x32 | 4x40 | 4x40 | 4x40

ers Ligne 2
vers Ligne 3

g :
Champ PV: Ligne 1
AA AA
| s~ ol | | el | e
[ L 1] J [
| 5]
LT 11 I
' |
L |
Micre-onduleur Micre-ondulsur
SYST-M700 SYST-M300
| Boitier
de
protection
1 AC
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DIMENSIONS DES CABLES e

Longueur estimées selon les facteurs et mode de pose de la NF-C15-100 :

_ Puissance exprimé en Wc (selon conditions STC modules)

_ Facteur de puissance de ligne =1

_ Chute de tension maximale obligatoire de 3%
Mode pose B2 : "Cable multipolaire, dans un tube fixé contre un mur en bois/maconnerie,
ou se trouvant & une distance inférieur 3 0,3 x le diamétre du tube"

_ Température ambiante : 30°C

_Isolant: PVC

_ 1 seul circuit dans le conduit

N
0= :
Monophase e Triphase 2

Revente O 2.5 mm? O 4 mm? D 6 mm? O 10 mm?

le1 et et

x ™ | > J
x X > J
MONO : 2x102
x xX TRI - 4x10?
Aute i O 4 mm? O 6 mm? 010 mm?2
consemmation

le1 et |1

) X X ™ | > |

x8 <30m | 3G2.52 | =49m | 3G4? | <73 m | 3G6? | <125m | 3G10?

x12 | <20m | 3G252 | =32m | 3G4? | <49 m | 3G62 | <84 m | 3G102

x18 <21m | 3G# | <32m | 3G6* | <56m | 3G102
O 3+ x2a | < | =< | <o5m| 366 | <45m | 3610°
TRIPHASE

x24 561m‘5G2.52 599m‘ 5G42 | <148m | 5G62 | <255m | 5G10?

x36 >< <55m | 5G62 | <95 m | 5G10
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AS‘JiStance tEChmque Systovi est un  createur
: et fabricant frangais de

solutions sclaires dediges

a I'habitat Nos produits

sont concus et fabrigues

en France (Carguefou),

et distribues dans toute
[Europe.

stovi.com

R | support@

14 avenue Syrma

| € | opaogzaa0 44 470 Carquefou
_ = R FRANCE

\ 02 40 92 44 20
Obtenez les réponses a

toutes vos questions techniques support@systovi.com
WWW.SYSEOVIL.COm

SYSTEME D’INTEGRATION
®SYSTOETANCHE

™~
—
=z
m

) svysTovre

Systowi - Notice BN 125 - Edition 2.0 - 01/04/2021



	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_01
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_02
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_03
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_04
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_05
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_06
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_07
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_08
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_09
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_10
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_11
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_12
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_13
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_14
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_15
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_16
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_17
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_18
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_19
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_20
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_21
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_22
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_23
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_24
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_25
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_26
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_27
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_28
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_29
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_30
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_31
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_32
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_33
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_34
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_35
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_36
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_37
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_38
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_39
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_40
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_41
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_42
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_43
	BN125 - 1.2 - V-SYS INTEGRE_44

